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*) Hinweis zur Aussprache: "kh" wird als kehliges ch ausgesprochen

Ubersetzung: Hére Israel. Hore.
Jahweh ist unser Gott, Jahweh ist einer.
Du sollst Jahweh, Deinen Gott, lieben mit deinem ganzen Herzen und mit deiner ganzen Seele
und mit deiner ganzen Kraft und deinen Nachsten wie dich selbst.
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